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Please follow the following practices while traveling on Moorpark
City Transit Route 1 and 2:
e Fares remain suspended.
e Passengers are to board and disembark through the rear door.
e Maintain six feet of separation between yourself, other
passengers, and the driver when feasible.
e|ln accordance with Ventura County Health Department, all
riders must wear a face mask while on buses and in Dial-A-
Ride vehicles.
e There is a limit of 14 passengers in the bus at one time.
e Please maintain at least 1 seat or 1 row of separation between
yourself and other passengers (exception for parents with
children, caregivers).

Attention!

The following practices have been implemented:

e All bus drivers are required to wear masks.

e At layout locations, drivers wipe down the bus’ hard surfaces
with disinfecting wipes (while supplies last).

e Disinfectant sprays are used daily, including spraying of fabric
areas.

e Each bus in service at the end of the day receives a full
cleaning that includes disinfecting using hospital-grade liquid
disinfectants over the entire bus interior.

For more information, please «call: 805-517-6257 or emall
skroes@moorparkca.gov.
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Por favor siga las siguientes practicas mientras viaja en Moorpark
City Transit Route 1y 2:

¢ Las tarifas permanecen suspendidas.

e Los pasajeros deben abordar y desembarcar por la puerta
trasera.

¢ Mantenga seis pies de separacion entre usted, otros pasajeros
y el conductor cuando sea posible.

e De acuerdo con el Departamento de Salud del Condado de Ventura,
todos los pasajeros deben usar una mascara facial mientras estan en
los autobuses y en los vehiculos Dial-A-Ride.

e Hay un limite de 14 pasajeros en el autobus a la vez.

e Por favor mantenga al menos 1 asiento o 1 fila de separacion
entre usted y otros pasajeros (con la excepcion de padres con
hijos o cuidadores).

iAtencion!

Las siguientes practicas se han implementado:
e Todos los conductores de autobus deben usar mascaras.
e Enlos lugares de colocacion, los conductores limpian las
superficies duras del autobus con toallitas desinfectantes.
e Los aerosoles desinfectantes se usan a diario, incluso sobre
las areas de tela.
¢ Al final del dia, cada autobus en servicio recibe una limpieza
completa, la cual incluye desinfeccion con desinfectantes
liquidos de grado hospitalario en todo el interior del autobus.

Para obtener mas informacion, llame al 805-517-6256 o envie un correo
electréonico a kvalencia@moorparkca.gov.




